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Downlights / Recessed spots
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SALERNO SQUARE 8883

Downlights / Faretti incasso
Downlights / Recessed spots
Downlights / Spots encastrés
Downlights / Einbau

Tipi di installazione:

Apparecchio da incasso

- Installazione a controsoffitto tramite
molle a contrasto

Emissione luminosa:
diretta
simmetrica

Corpo: in pressofusione di alluminio
verniciato di colore bianco.

Dispositivo ottico:
Diffusore in metacrilato opale.

Sorgente luminosa:
LED

CR1>80 Ra

- 3000K

- 4000K

Cablaggio:
- classe Il
- Alimentazione 1007240 V / 50-60 Hz

Prestazioni:

- Efficienza energetica A*

- Grado di protezione 1P43

- Durata Utile (Ta=25°C) 50000h L70B50

Marchi:
CE

Normative:

CEI EN 60598-1
CEl 34-21

CEI EN 60598-2-2
EN 62031

Sicurezza fotobiologica delle
lampade e sistemi di lampade:
CEI EN 62471

IEC/TR 62471-2

Rischio esente — GR O

Direttive:
2006/95/CE
2004/108/CE

VERSIONI SU RICHIESTA

(ove possibile)

- complesso di emergenza 1h

- alimentatore elettronico dimmerabile

Mountings:
Built-in fitting
- Recessing by means of clips

Light emission:
direct
symmetric

Body: made of white painted die-cast
aluminium..

Optical device:
Diffuser in opal methacrylate.

Light source:
LED

CRI>80 Ra

- 3000K

- 4000K

Wiring:
- class Il
- Feeding 1007240 V / 50-60 Hz

Performance data:

- Energetic efficiency A*

- Protection level 1P43

- Lifetime (Ta=25°C) 50000h L70B50

Marks:
CE

Regulations:

CEI EN 60598-1
CEl 34-21

CEI EN 60598-2-2
EN 62031

Photobiological safety of lamps
and lamp system:

CEIEN 62471

IEC/TR 62471-2

Exempt risk — GR O

Directives:
2006/95/CE
2004/108/CE

VERSIONS UPON REQUEST
(if possible)

- emergency unit 1h

- dimmable electronic ballast

Types d'installation:

Appareil a encastrer

- installation dans le faux plafond au
moyen de clips a déclic

Emission lumineuse:
directe
symétrique

Corps: en fusion d'aluminium, blanc.

Instrument optiques:
Diffuseur en méthacrylate opalin.

Source lumineuse:
LED

CR1>80 Ra

+ 3000K

- 4000K

Céblage:
- classe Il
- Alimentation 100~ 240V/50-60 Hz

Performance:

- Efficacité énergétiqueA*

- Degré de Protection 1P43

- Durée de vie (Ta=25°C) 50000h L70B50

Marques:
CE

Normes:

CEI EN 60598-1
CEl 34-21

CElI EN 60598-2-2
EN 62031

Sécurité photobiologique des lampes
et des appareils utilisant des lampes:
CEIEN 62471

IEC/TR 62471-2

Exempteé risque - GR O

Directives:
2006/95/CE
2004/108/CE

VERSIONS SUR DEMANDE
(si possible)

- dispositif de secours 1 heure

- ballast électronique réglable

Installationsarten:
Einbauleuchte
- Einbau-Montage mittels Clips

Lichtausgabe:
direkt
Symmetrischen

Gehi&use: usgefiihrt in
Aluminium-DruckguR, weiss.

Optische vorrichtungen:
Lichtverteiler aus opalem Methacrylat.

Leuchtmittel:
LED

CRI>80 Ra

- 3000K

- 4000K

Verdrahtung:
- Klasse Il
- VS 1007 240V/ 50-60 Hz

Ausfiihrung:

- Energetische Effizienz A*

- Schutzart gegen 1P43

- Lebensdauer (Ta=25°C) 50000st L70B50

Marken:
CE

Normbestimmungen:
CEI EN 60598-1

CEl 34-21

CEI EN 60598-2-2
EN 62031

Photobiologische Sicherheit von
Lampen und Lampensystemen:
CEIEN 62471

IEC/TR 62471-2

Befreit Risiko - GR O

Entspricht Eu-Richtlinien:
2006/95/CE
2004/108/CE

AUF ANFRAGE

(wo méglich)

- Notlicht-Set 1h

+ Dimmbare EVG-Version (digital oder analog)

PUSH PUSH PUSH PUSH

- alimentatore elettronico dimmerabile - dimmable electronic ballast - ballast électronique réglable + Dimmbare EVG-Version (digital oder analog)
1-10vV 1-10v 1-10V 1-10vV

- alimentatore elettronico dimmerabile * Dimmable electronic ballast - ballast électronique réglable - Dimmbare EVG-Version

DALI DALI DALI DALI
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SALERNO SQUARE 8883

Downlights / Faretti incasso
Downlights / Recessed spots
Downlights / Spots encastrés
Downlights / Einbau

H

(mm)

Larghezza totale apparecchio 3000 >80 853 12 71 170 170 20 2 155 155 0,38 0,001

Overall width ) 4000 >80 906 12 76 170 170 20 2 155 155 0,38 0,001

Largeur totale de I'appareil

Gesamtbreite des Beleuchtungskdrpers 3000 =80 1349 18 75 220 220 20 2 205 205 0,60 0,002
4000 >80 1435 18 80 220 220 20 2 205 205 0,60 0,002

H

(mm) 3000 >80 1530 24 64 300 300 20 2 280 280 1,00 0,003

Altezza totale apparecchio 4000 =280 1571 24 66 300 300 20 2 280 280 100 0,003

Overall height

Hauteur totale de I'appareil

Gesamthdhe des Beleuchtungskérpers

H

(mm)

Altezza parziale apparecchio

Partial height

Hauteur partielle de I'appareil

Teilweise hohe des Beleuchtungskorpers

S

(mm)

Lunghezza del foro del controsoffitto

Length of the hole in the false ceiling

Longueur du trou du faux plafond

Lange der Offnung in der abgehangten Decke

s

(mm)

Larghezza del foro del controsoffitto

Width of the hole in the false ceiling

Largeur du trou du faux plafond

Breite der Offnung in der abgehangten Decke
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